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Zondag Avond, 13 November 1892, én op
verzoek van de Leden der Gemeente, die trekken,
tn druk gegeven, ter gedachtenis van de ddii-
doenlijke ure, door ons voor het laalst te zamen
doorgebracht.

Ook heb ik goed gedacht, de namen der Leden
van de Gemeenten, Middelbury en Bethal die
trekken, met hunne kinderen hierbiy le voegei,
jJammer dat tk niet al de namen kon krijgen.

Tk ben zeker, die aandoeniyke ure zal niel
spoediy vergeten worden.

Ph. S, SNIJTMAN.

Heibelberg, ZA.IR.,
18 November 1893.
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AFSCHEIS-WOORL.

Voorgezongen Ps, 146; 3:

Zaligr Hij, die in dit leven,
Jacoby God ter hulpe heeft ! )
Hij, die door den nood gedreven,:
Zich tot Hem om troost begeeit;
Die zijn hoop in 't hachlijkst lot
Vestigt op den Heer, zijn God.

Voorgelezen Ps. 121,
GEBED.

Gezongen Ps. 121: 2

Hij is, al treft u 't felst verdriet,
Uw wachter, die uw voet
Voor wankelen behoedt;

Hij, Isrels Waclhter, sluimert niet.
Geen kwaad zal u genaken;
De Heer zal u hewaken.

Tekst Jes. 41: 10a: “Vrvees niet, want Ik ben
met u; zijt niet verbaasd, want Ik ben uw God.”

Smartelijk, voorwaar, is voor ons allen dece
ure van ons samenzijn, aan deze plaats, om een

.afscheidswoord tot elkander te spreken. Hoe zal
-ons afscheid zijn ? Was het dat ik weg ging, dan

kon ik tot u spreken; maar jnu is het een deel
van de gemeente, dat ons verlaat; dus kan ik
niet afscheid nemen, maar gij als gemeente moet
van elkander afscheid nemen,
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Daarom heb ik mij ook voorgenomer, om
slechts als tolk voor uop te treden, om tot u, die
trekt, een woord te spreken uit naam van hen
die blijven, en tot u die blijft een woord uif
naawn van die trekken.

Doch vooraf vraag ik verschooning, wanneer
in deze ure miju gemoed overstelpt wordt en ik
wat overdreven, van de beloite afwijk, om beide
partijen aan te spreken.

Verwacht geene leerrede, geene verklaring
van onze tekstwoorden,

Verwacht niet, dat nu in deze voor ons allen
200 smartelijlce ure, eene gedachte zal uitgespro-
ken worden over den trek; wie weet wat God
voornemens is te doen, wellicht dat oek daar het
licht des Evangelies moet opgaan over hen, die
nog in de duisternis wandelen. *Wie kan Gods
wijs beleid doorgronden?” Alleen cen woord
van scheiden.

Scheiden—Ach! wat cen droevig woord in dit
dikwijls zoo droevige leven, maar hocveel droe-
ver wordg het nog voor het hart als men denkt,
dat men niet alleen dagen en maanden, maar
jaren te zamen gewoond leeft, en datnu door het

scheiden Dbanden verbroken moeten worden,—

banden des bloeds,—banden des geestes ; nog
droever wvoor het hart als men denkt, dat men
door dit afschieid elkander verlaat voor ons le-
ven, om clkander op deze aarde niel weder te
aanschourtven.

Scheiden — Ach! wiens hart wordt niet over-
stelpt, als men denkt, dat dit de laatste maal ig,
dat de kerlklok ons tesamen heeft geroepen, en
gelijk deze ure de laatste is van ons samenzijn —
z00 wordt ook de laatste ure met stille beving
verbeid — de aandoenlijke ure van scheiding —

waarin gij moet vaarwel zeggen het land uwer

geboorte, swaaraan.’o, zoo vele herinneringen ver-

honden zijn.—~herinneringen van uwe kindsche.

dagen, wwen mannelijken leeftijd, tot op dit
oogenblik.—Vaarwel aan uwe vrienden en be-
treklcingen.

~
h -

Scheiden — Ach! hoe wordt deze ure met stille

beving door u verbeid. Het is, als ziet gij me-

nigmaal bij het dalen van de avondzon, in het
westen een donkere onweerswolk, die altij«d don-
kerder wordt, en nader komt, en nu en dun een
bliksemstraal; gij gevoelt dat uw hart van angst
en vreeze in een krimt, hoe nader die wolk
komt; nu en dan rolt een groote regendruppel—
eindelijk storten zii neder.—Zoo stel ik mij voor
wordt de ure der schei ding door n verbeid. Daay
is een vader, die het trekgoed of iets anders voor
den trek gereed maakt; terwijl zijn handen bezi
zijn met het werk, denkt hij over het lange pad,
hij is reeds wmet zijue geduchten in het lund zije
ner begeerte, vandaar voert zijne gedachte hem
terug naar de laatste ure der scheiding.—0O' hee
droevigl daar is een zoon, aan wien het hart met
duizend draden verbonden is, daav zijn zoo vele
dierbare betrekkingen waarvan afscheid geno-
men moet worden, dan vermenigvuldigen zijne
gedachten,—het hart wordt vol,—de oogen voch-
tig,—hij staat op van zijn werk zonder hij het
wellicht weet, om in de eenzaamheid aan zijn
hart lacht te geven. .

Daar is eene moeder, die in stilheid alles ge-

reed maakt voor den trek, haar gelaat is mig-

schien wel wat opgeruimd, om het harven man
niet zwaarder te maken, toch is er nu en dan een
diepe zucht in het hart, wanneer zij denlt aan
de aandoenlijke ure, waarvin zij afscheid moet
nemen van hare dievbare dochter, die door den
band des huwelijks moet achterblijven, haur ge~
moed wordt voller,—hare kracht bezwijkt,—on~
mogelijk voor haar, o have tranen te verber-
gen,—zij laat haar werk,—zoekt de eenzaamheid
op,—om daar, onder ecn vloed van tranen. haar
hart voor den Heere uit te storten,—om bhijstand
te vragen in de smartelijke uve der scheiding.
Daar eene dochter, wie hLet opgelead wordt
door haren man, om met hem te trekken, haay
hart bezwijkt, wanneer zij aan de ure ler schei-
ding denkt, en aan het vergelegen lanl, verwij-



e

gt L

Ve Uy LVULY 1%.46U 1THRAA

8

derd, verre van de omhelzing, vriendelijke raad-
geving en vertroosting haver dierbare moedey,
van wie zij voor haar leven moet afscheid ne-
men, om haar nooit weder op aarde te zien.
Daar cen broeder, cene zuster in den Heere—
geestelijke banden.—Maar waurtoe meer? (Gij
tracht uw nu reeds van elkander los te maken,
maar hoe nader de ure der scheiding komt, hoe
vaster gij nan elkander verbonden wordt. Hier
zoekt ecn de eenzaamheid, daar een ander, en de
tranen, in de eenzaamheid gestort, zijn als enkele

groote regendroppels, die den stortregen vooraf

gaan, maar wanneer de aandoenlijke nre van

‘gcheiden daav is, dan vioeien wwe tranen als zoo

vele waterstroomen,

Hadt gij het immer kunnen betwijfelen, de
laatste dagen zouden het w in menig opzicht be-
wezen hebben, hoe vast de boom van nw leven
geplant is in uwen grond, en geen wonder, waay
die boom ontworteld moet worden, %ﬁg:.w de
takken treurig ter aarde laat hangen, en dat de
laatste bijlslag, die den laatsten swortel zal afhou-
het hart inwendig verscheurt.

Is het u al gebeurd, een uwer dierbaarsten die
gij op aarde liebt, nitgeleide te doen op eene reis
naar een vergelegen land? Een langen tijd te
voren hebt gij alles Leschikt, besproken, afge-
daan, wat er te doen was tusschen u en hem.
Maar toen het laatste oogenblik daar was, en bij
herhaling gezegd, dat er niets mecr te zeggen is,
is het of de minuten sneller voorbij gaan, nog
een sogenblik wilt-gij bij elkander vertoeven,
maar eindelijk wordt de laatste hand gereikt, de
laaiste kus gegeven, toen loste alles zich op in
ééne zielezucht, ¢één woord, maar een woord van
onschatbaren troost, het woord: GOD, en het
snikkend “God %ij met n,” is de laatste bede uws
harten, de laatste toon uwer lippen.

Ik weet niet waar een troostelijker woord te
krijgen, dan dit woord door God zelf gesproken,
te spreken tot u die ons verlaat, en tot u die

9
blijft: * Viees niet, want Ik ben met w, i niet
verbaasd, want Ik ben ww God.”

Gij denkt haast van elkander te scheiden. O,
wanneer gij over dien trek denkt, het lange pad
door u af te leggen, over de vele moeielijkheden,
telewrstellingen, beproevingen en ontheringen,
die u wachten op uwen weg, de vele gevaren
waarvoor gij blootstaatin de woestijn, dan wordt
de toelcomst duister. het hart overstelpt, vervuld
met viees en angst  Maar dezelfde God, die bij
de schepping, toen alles in het conker gehuld
was, Zijn machtwoord deed hooren: “Daar zij
lieht,” en ziet, de duisternis verdween voor het
licht, zegt ook nu nog, door Zijn woord en door
Zijnen Geest, tot het hart, dat angstvallig naar
Hem vraagt: “daar zij licht.” “ Vyees niet, want
Ik ben met u, zijt niet verbaasd, want Ik ben
nw God.”

De beloften van God zijn rijke erfenissen, zijn
tot vertroosting, verkwikking der ziel in welke
omstandigheden wij ook geplaatst zijn op aarde.

Wanneer wij de eenzaamheid opzoeken, het
hart voor Hem uitstorten, dan zegt Hij: “vrees
niet, want Ik ben met n, Ik!ben de groote Her-
der, Ik weet waarvoor mijne schapen blootstaan,
Ik ben de Almachtige, Ik kuan hen verlossen uit
alle kwaad.”

Hoeveel is er waarvoor de kinderen des Hee-
ren te vreezen hebben, waarvoor ook gij te vree-
zen hebt. Vreeze vervult uw hart, wanneer gij
denkt wat gij verliest door dien trek; voor jaren
blijft gij misschien onttrokken van het heerlijk
voorrecht van de prediking van Gods Woord,
van de lieflijke woningen, waar Jehova God ge-
diend en aangeroepen wordt, van.de Sacramen-
ten, waarnaar uwe ziel menigmaal smachtend zal
verlangen; ju vreeze moet uw hart vervullen,
wanneer gij denken moet, dat het wellicht voor
het laatst is, dat jawe zielen heden morgen, aan
de tafel des Heeren, verkwikt en versterkt zijn

eworden, op uw levensweg door de woestijn
ezes levens,
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gen — persoonlijke — en voor uwe :mﬁ.mw.ﬁammﬁ
— voor verdrukkingen —beroovingen, die u wel-
licht overkomen zullen in de woestijn — ar-
moede. Vreeze voor uwe vijanden — Satan,
wereld en eigen vleesch niet alleen, maar ook
de volkeren, clie gij op uwen weg zult ontmoe-
ten, en die n omringen bij duizenden in het land
waarheen gij gaat.

Vreeze voor den dood,—0, menigmaal uzelven
al afgeviraagd: Hoe zal het met mij gaan, hoe met
mijne vrouw en kinderen, indien ik in de woes-
tijn mijn graf vind? Wat zal van hen worden,
in welk een toestand van ellende zal ik hen ach-
terlaten. Wanneer gij bedaard over alles na-
denkt, dan bezwijkt het hart. Maar dit alles
weet God, en wanneer gij u tot Hem wendt, dan
zegt Hij tot w: “Vrees niet, want Ik ben met u,
zijt niet verbaasd, want Ik ben uw God.”

Vreeze — nu zijt gij nog bijeen, ouders en kin-
deren, op ecne stille, rustige plek, in liefde en
vrede, maar “hoe goed, hhoe liefelijk het ook is, als
broeders ook -samen wonen; toch is dit samen-

~zijn pijnlijk, en al spreekt de mond het niet nit,

het wordt van wederzijden gevoeld, door het
geheimzinnig vermogen, waarmede zielen elkan-
der hegrijpen. Dit samenzijn wordt nog pijn-
lijlker, wanneer het gevoel in het hart ontwaakt,
dat deze scheiding eene scheiding voor het leven
zal zifn. O, wanneer gij denkt aan die schei-
%wa dan vloeien bedrukte tranen van droef-
eid.

Maar de heerlijke Lelofte van God droogt die
tranen;—“vrees niet, want Ik bhen met u, zijt
niet verhaasd, want Ik ben nw God.”

Indien iemand behoefte heeft aan troost, gij
voorzeker. ’

O! hoeveel is er, waarvan gij u los moet ma-
ken, en’scheiden moet! Maar als het heet wordt
en bang in het strijden, ziet dan niet naar het
aardsche, neen Geliefden, slaat vochtig het oog
naar den hemel. .

—
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Doch hoeveel is er op aarde waaraan gij ver-
bonden zijt; daar een graf waarin een dierbare
vader of moeder rust, daar de rustplaats van
echtgenoot of gade, daar de plaats waar uwe
dierbare ontslapen kinderen ter ruste gebracht
zijn. O, hoe menigmaal bij die plaatsen uwe
dooden beweend, en nu hoe smartelijk om die
plaatsen, die u lief zijn door de vele tranen door

u daar gestort, te verlaten! O, wanneer gij daar-

aan denkt, dan zucht gij inwendig, maar als gij
op het punt staat van te bezwijlten, dan zegt Go

tot u: “Vyees niet, want Ik ben met u, zijt niet

verbaasd, want Ik ben uw God. Ik heb meer.

dan dit om u te geven. Gelooft gij dut?” O,
wanneer gij met eene Martha kunt zeggen: “Ja
Heere! ik heb geloofd,” dan zal Hij tot w zeg-

gen: “Ik zal u sterken, Ik zal u helpen, Tk zal u-
ondersteunen.” God deed zijn aangezicht over.

Israel lichten, Hij leidde Israel, Hij toog voor
hen unit, “des daags in eene wolkkolom, en ﬁ_m.m
nachts in eene vaurkolom,” daardoor toonde hij

zijne tegenwoordigheid aan Zijn volk. Diezelfde

God leeft nog en Hij spreekt nu nog tot ons.
Maar wilt gij dat Hij met u gaan, Zijn aange-

zicht over u lichten zal, dan moet gij Hem vra--

gen, en eensgezindheid moet onder 1 heerschen.

Daarom vermanen wij u met de wooirden van
Paulus: “Voorts, broeders! zusters! zijt blijde,
wordt volmaakt, zijt getroost, zijf eensgezind,
leeft, gaat in wvrede”; hoort de heerlijke belofte,
indien gij alzoo leeft: “en de God des vredes zal

met u z1jn.”

Geliefde Broeders en Zusters, nog cen woord
van trouwe vermaning. Houdt wvast aun het
woord des Heeren, houdt vast aan den Heere.
Wij spreken niét van “grijpende wolven”, maar
waarschuwen u voor de gevaren, die u van alle
zijden omringen, zelfs daar in het land waarheen
gij gaat. O, daar is een groot gevaar voor u en
uwe kinderen, een vreemd geloof, het Roomsche
geloof. Hoe lichtelijk kunnen uwe kinderen
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vervoerd worden door dat geloof, en eens dat
geloof aangenomen hebbende, een geloof, dat
onze vrome en ontslapen voorouders goed en
bloed gekost heeft, zijn zij verloren.

O'! Geliefden, hoort onze laatste vermaning :
Waakt! O! waakt over uwe kinderen, staat in,
strijdt voor het geloof, den heiligen eenmaal
overgeleverd, weest mannelijk, zijt sterk, o,
neemt de gelieele wapenrusting Gods, opdat gij
kunt wederstaan in den boozen dag, die komen
zal. Voedt nwe kinderen op in de vreeze des
Heeren. Houdt aan te vermanen tijdig en on-
tijdig. Gedenkt onzer woorden, en tranen, bf —
moet het zijn — vergeet ons, maar vergeet God,
vergeet Christus. niet, vergeet de zorg uwer
eigene zielen niet, en die uwer kinderen, ver-
geet het ernstig woord dezer ure, en den grooten
dag der verantwoording niet!” Zoo dan, mijne
geliefde Broedenrs, zijt standvastig in uw geloof,
onbewegelijk, wordt niet vervoerd door ver-
keerde leeringen; altijd overvloedig in het werk
des Heeren; als die weet, dat nw arbeid niet
ijdel is in den Heere!

Nog veel heb ik tot n te spreken. Het hart is
vol,—maar de minuten snellen voorbij, één
woord moet toch het laatste zijn. Wij moeten
scheiden, elkander verliezen. Neen, al verliezen
wij elkander uit het oog,{wij zijn toch niet altijd
van elkander gescheiden. Een Vaderoog blijtt

over_ons walkel, één Vaderhand ons geleiden,

een Vaderhuis staat aan het einde der baan open
voor al de kindereren van dien Vader. Geve
God uit genade, dat wij allen eens daarboven in
dat Vaderhuis te zamen vereenigd mogen zijn,
om nimmer van elkander weder te scheiden.
Daar is troost in het afscheid nemen, in een
zalig wederzien. Daar is een God die leeft, en
Zijne genade is ook in de bange ure der schei-

.&nm.moaoon. Een woord dat blijft, en zult gij de
1

prediking van dat woord uit mijnen mond niet
meer hooren, moge dan de vermaningen, waar-
schuwingen, opwekkingen en vertroostingen,

e
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die van mijne lippen van tijd tot tijd gekomen
zijn, u bijblijven. Een Geest, die al de verlosten
des Heeren verbindt, waar zij zich ook mogen
bhevinden op aarde,

Wat schaadt het, indien wij elkander uit het
oog verliezen? Allen, die in den Heere veree-
nigd zijn, scheiden niet, al zien zij elkander voor
het laatst. Zonder tranen kan ons afscheid niet
zijn, maar toch zonder troost is het niet. Loopen
onze wegen vér uiteen, het iy dezelfde God, die
met n gaat en met ons blijft, wij blijven één in
den Heere.

Eindelijk, geliefden in den Heere, God roept
ons allen toe: * Vveest niet, want Ik ben met u,
zijt niet verbaasd, want Ik ben uw God; Ik sterk
u, ook help Ik un, ook ondersteun Ik u met de
rechterhand mijner gerechtigheid.” Maar wilt
gij Gods tegenwoordigheid ondervinden, en Zijn
aangezicht over u laten lichten, dan moet uw
heengaan in vrede zijn, op nwen weg vrede en
eensgezindheid onder u heerschen, en daar in de
woestijn het voorbeeld van Abraham navolgen,
om overal, waar gij uwe tenten opslaat, den
naam des Heerell aan te roepen. Gaat in liefde
en vrede, want waar liefde en vrede woont, ge-
biedt de Heer Zijne zegeningen, daar woont Hij
zelf. .

Nu Broeders en Zusters! “Wij bevelen u Gode,
en den woorde Zijner Genade, die machtig is u
op te bouwen, en u cen erfdeel tec geven onder
al de geheiligden. Wij bevelen w Gode, die
machtig is uw te redden, te helpen, te onder-
steunen.

Onze bede voor wis, en zal zijun: De Heere, de
God van Abraham, Izak en Jacob, geleide u, en
make nwen weg voorspoedig, en brenge u veilig

tot de plaats nwwer begeerte; en brenge ons allen

eens daurboven in het Vaderhuis tezamen, om
Hem daar te zamen te loven en te verheerlijken,
in het Vaderhuis waar geen nacht van schwiden
meer zijon zal,—Amen,
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GEBED:
Tezamen staande elkander biddend toegezongen

De Heer zal u steeds gadeslaan,
Opdat Hij in gevaar
Uw ziel voor ramp bewan”,
De Heer, 't zij g’ in of uit moogt gaan,
En waar g’ u heen moogt spoeden,
Zal eenwig u behoeden.

Ps. 121: 4.

De Heere zegene en behoede u'!

De Heere doe Zijn aangezicht over u lichten,
en zij u genadig!

De Heere verhefle Zijn aangezicht over u, en
geve u vrede! Amen.

Hieronder volgen de namen van de ouders met lunne
kinderen, die in December 1892, en Januari 1893 van
voornemer- zijn te trekken. Het spijt mij, dat ik nict al
de namen van degenen, die vast besloten zijn te trekken,
kon krijgen ~—

Josnas Jacobus Hamman, Oud
Ouderling, 48 jaar oud.

Johanna Susanna Hamman, Geb,
Meyer, 46 jaayr ound.

De Kinderen :—Jacobus Joh. Hamman, Johannx
Susanna Hamman, geb. Potgieter, Cornelis
Maritz, Maria Hamman, Jonas J. Hamman,
Michael W, Hamman, Hester M. Hamman,
Martha W, Hamman.

Teunis Duvenage, oud 54 jaar.

Ouders :—

Onders ;—

Johanna Duvenage, geb. Engel-
brecht, oud 68 jaar.
De Kinderen :—Jan H. Duvenage,
Duvenage, geh. Hamman.

Albertina

£ -
. Pieter Jacobus Potgieter, Oud Ou-
Ouders \|A”

derling, G3 jaar.
Cornelia Isabella Potgieter.
! Kinderen en Kindskinderen :—Pieter J. J. S.

_, 'Potgieter, Johanna Potgieter, geh. Venter,
) Pieter Jacobus Potgieter, Anna Potgieter,
geb. Du Plessis, (hunne Kinderen: Annie,

Q\U\\@_ \»&k\&@ ‘Johanna en Maria). !

| % Isabella C. Potgieter. —— @tasde PR ot
' .Jacobus C. Labuscagne, Geertruida Labuscagne,
¢ . geb. Potgieter, Jbﬁ‘ﬁ%‘@_m,wymmmmwt Sucilia
* “Du Plessis; geb. Potgietei. -
— fHermanus Steyn, oud 351 jaar,
? Ouders:—< Jacoba Steyn, geb. Erasmus, oud 31
! jaar,

Kinderen :—Pieter J. Steijn, Fransina M. Steyn,
Mo,:m.b:mw wﬂm%z.m\ b
; . JJacobus C. Potgieter.
1 Ouders: Aﬂm._.pu_.mw:?ﬂ Wo,wmwmﬂﬁ._ geb. Coetsee.

Potgieter, Jacobus C. Potgieter. :
Stefanus du Plessis, Anna du Plessis, Barend
[ Kruger, Anna Kruger.

i G Johannes H. Steyu, 47 jaar oud.
! P Susara 8. Knoetsen, 47 juar ound.
_. Nmsamwms"|?_c$~.u.d.op.mﬁmﬁm__.~0mHMm~a«ﬁ_-.m~m~.,

geb. Steyn, Pieter J. Steyn, Susanna Steyn,
Hermanus J. Steyn, Johannes H. Steyn,
Gert Steyn, Martha J. Steyn, Susauna Steyn,
O i .|,.—.Up:§ J. Erasmus, ond 41 jaar,
e Maria P. M. Erasmus, geb. Niemand.
Kinderen :(—Gidion J. Erasmus, Lena G. Bras-
mus, Johs. J. Erasmus, Marvia P. Erasmus,
Petrus J. Erasmus, Susanna Erasmus.
En eindelijk : Frederil I2udolf van IRensbury,
__. oud £3 jaar, en zijne vrouw Maria Magdalena
! du Plessis, oud 46 jaar.

P
- Hermanus Ph. Potgieter, Thomas E. Hvo%mmmgp..ﬁ
o

Kinderen :—Pieter J. J. S.” Potgieter, Susannal

o
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